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Ledelsespåtegning
Statement by Management on the annual report

Bestyrelsen og direktionen har dags dato behandlet

og godkendt årsrapporten for regnskabsåret 1.

januar - 31. december 2015 for Added Values P/S.

Today, the Board of Directors and the Executive

Board have considered and approved the annual report

of Added Values P/S for the financial year 1 January -

31 December 2015.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med
årsregnskabsloven.

The annual report  is presented in accordance with the
Danish Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og

finansielle stilling pr. 31. december 2015 og re-

sultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1.

januar - 31. december 2015.

In our opinion, the financial statements give a true and

fair view of the Company's financial position at 31

December 2015 and of the results of its operations for

the financial year 1 January - 31 December 2015.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores

opfattelse en retvisende redegørelse for de forhold,

beretningen omhandler.

In our opinion, the Management's review contains a
fair review of the matters referred to therein. 

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens
godkendelse.

We recommend the annual report for adoption at the
Annual General Meeting.

Vejle, den 2. marts 2016
Vejle, 

Direktion
Executive Board

Marion Neino Holm Hansen
direktør
Director



Added Values P/S 3

Ledelsespåtegning
Statement by Management on the annual report
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Den uafhængige revisors erklæringer
Independent auditor's report

Til kapitalejerne i Added Values P/S To the Shareholders of Added Values P/S

Påtegning på årsregnskabet Report on the financial statements

Vi har revideret årsregnskabet for Added Values

P/S for regnskabsåret 1. januar - 31. december 2015

der omfatter anvendt regnskabspraksis, resultat-

opgørelse, balance, egenkapitalopgørelse og noter.

Årsregnskabet udarbejdes efter årsregnskabsloven.

We have audited the financial statements of Added

Values P/S for the financial year 1 January - 31

December 2015, which comprise summary of

significant accounting policies, income statement,

balance sheet, statement of changes in equity and

notes. The financial statements are prepared in

accordance with the Danish Financial Statements Act.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibility for the financial
statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et års-

regnskab, der giver et retvisende billede i overens-

stemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen har

endvidere ansvaret for den interne kontrol, som le-

delsen anser nødvendig for at udarbejde et årsregn-

skab uden væsentlig fejlinformation, uanset om
denne skyldes besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of the

financial statements that give a true and fair view in

accordance with the Danish Financial Statements Act

and for such internal control as Management

determines is necessary to enable the preparation of

the financial statements that are free from material
misstatement, whether due to fraud or error.

Revisors ansvar Auditor's responsibility

Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om års-

regnskabet på grundlag af vores revision. Vi har ud-

ført revisionen i overensstemmelse med internatio-

nale standarder om revision og yderligere krav iføl-

ge dansk revisorlovgivning. Dette kræver, at vi

overholder etiske krav samt planlægger og udfører

revisionen for at opnå høj grad af sikkerhed for, om

årsregnskabet er uden væsentlig fejlinformation.

Our responsibility is to express an opinion on the

financial statements based on our audit. We

conducted our audit in accordance with International

Standards on Auditing and additional requirements

under Danish audit regulation. This requires that we

comply with ethical requirements and plan and

perform the audit to obtain reasonable assurance

whether the financial statements are free from

material misstatement.
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Den uafhængige revisors erklæringer
Independent auditor's report

En revision omfatter udførelse af revisionshand-

linger for at opnå revisionsbevis for beløb og

oplysninger  i årsregnskabet. De valgte
revisionshandlinger afhænger af revisors vurdering,

herunder vurdering af risici for væsentlig fejlinfor-

mation i årsregnskabet, uanset om denne skyldes
besvigelser eller fejl. Ved risikovurderingen

overvejer revisor intern kontrol, der er relevant for

virksomhedens udarbejdelse af et årsregnskab, der

giver et retvisende billede. Formålet hermed er at

udforme revisionshandlinger, der er passende efter

omstændighederne, men ikke at udtrykke en kon-

klusion om effektiviteten af virksomhedens interne

kontrol. En revision omfatter endvidere vurdering

af, om ledelsens valg af regnskabspraksis er pas-

sende, om ledelsens regnskabsmæssige skøn er ri-

melige samt den samlede præsentation af årsregn-

skabet.

An audit involves performing procedures to obtain

audit evidence about the amounts and disclosures in

the financial statements. The procedures selected
depend on the auditor's judgment, including the

assessment of the risks of material misstatements of

the financial statements, whether due to fraud or
error. In making those risk assessments, the auditor

considers internal control relevant to the Entity's

preparation of financial statements that give a true

and fair view in order to design audit procedures that

are appropriate in the circumstances, but not for the

purpose of expressing an opinion on the effectiveness

of the Entity's internal control. An audit also includes

evaluating the appropriateness of accounting policies

used and the reasonableness of accounting estimates

made by Management, as well as the overall

presentation of the financial statements.

Det er vores opfattelse, at det opnåede revisionsbe-

vis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vo-

res konklusion.

We believe that the audit evidence we have obtained

is sufficient and appropriate to provide a basis for our

opinion.

Revisionen har ikke givet anledning til forbehold. Our audit has not resulted in any qualification.

Konklusion Opinion

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et ret-

visende billede af selskabets aktiver, passiver og fi-

nansielle stilling pr. 31. december 2015 samt af re-

sultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1.

januar - 31. december 2015 i overensstemmelse

med årsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements give a true

and fair view of the financial position at 31 December

2015 and of the results of its operations for the

financial year 1 January - 31 December 2015 in

accordance with the Danish Financial Statements Act.



Added Values P/S 6

Den uafhængige revisors erklæringer
Independent auditor's report

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on the Management's review

Vi har i henhold til årsregnskabsloven gennemlæst

ledelsesberetningen. Vi har ikke foretaget yderlige-

re handlinger i tillæg til den udførte revision af års-

regnskabet. Det er på denne baggrund vores opfat-

telse, at oplysningerne i ledelsesberetningen er i ov-

erensstemmelse med årsregnskabet

Pursuant to the Danish Financial Statements Act, we

have read the Management's review. We have not

performed any further procedures in addition to the

audit of the financial statements. On this basis, it is

our opinion that the information provided in the

management's review is consistent with the financial

statements.

Horsens, den 2. marts 2016

Horsens, 

Roesgaard & Partners
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab
CVR-nr. 25 80 20 63

Jens Roesgaard
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant



Added Values P/S 7

Ledelsesberetning
Management's review

Selskabets væsentligste aktiviteter The Company's principal activities

Added Values P/S' hovedaktiviteter omfatter

konsulentrådgivning inden for energi- og

procesindustri og herunder udvikling, demonstration

og kommercialisering af services og produkter til

energisektoren.

The principal activities of Added Values P/S include

consultancy services within the Energy and Process

Industry, including development, demonstration and

commercialization of services and products for the

Energy Industry.

Udvikling i året

Selskabets resultatopgørelse for 2015 udviser et

overskud på kr. 3.506.657, og selskabets balance pr.

31. december 2015 udviser en egenkapital på kr.

1.038.170.

Development in the year under review

The Company's income statement for the year ended

31 December 2015 showed a profit of DKK 3,506,657,

and the Company's balance sheet at 31 December 2015

showed equity of DKK 1,038,170.

Added Values P/S har i 2015 øget bruttoresultatet

med 29% siden 2014 hovedsageligt fra salg af

konsulentydelser i indland og udland og dermed

yderligere reduceret omsætningen via

tilskudsfinansierede udviklingsprojekter.

In 2015, the gross profit of Added Values P/S was up

by 29% on 2014, primarily due to the sale of

consultancy services for domestic and international

customers, and thereby the Company further reduced

revenue from public funded development projects.

GreenFlex projektet er afsluttet tilfredsstillende i

2015. Det igangværende Green Optimizer projekt

forventes afsluttet medio 2016. 

The GreenFlex project was completed satisfactorily in

2015. The Green Optimizer project in progress is

expected to be completed by mid-2016. 

Begivenheder efter regnskabsårets
afslutning

Subsequent events

Der er efter regnskabsårets afslutning ikke indtruffet

begivenheder, som væsentligt vil kunne påvirke sel-

skabets finansielle stilling.

No events have occurred after the balance sheet date

materially affecting the Company's  financial position.

Forventninger i det kommende år Outlook for the coming year

Ledelsen forventer i 2016 en konsolidering af
væksten fra 2015 samt et positivt resultat. Added

Values P/S vil fastholde fokusset på udbygning af

salget til udvalgte eksportmarkeder samt øget

servicering af virksomhedens danske kunder. 

In 2016, Management expects growth from 2015 to

continue and to report positive results. Added Values

P/S will maintain its focus on increasing sales for

selected export markets and optimising the service of

its Danish customers.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Added Values P/S for 2015 er af-
lagt i overensstemmelse med årsregnskabslovens

bestemmelser for virksomheder i regnskabsklasse

B.

The annual report of Added Values P/S for 2015 has
been presented in accordance with the provisions of

the Danish Financial Statements Act as regards repor-

ting class B.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i forhold

til sidste år.

The accounting policies applied are consistent with

those applied last year.

Årsrapporten for 2015 er aflagt i kr. The annual report for 2015 is presented in Danish

kroner.

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med,

at de indtjenes. Herudover indregnes værdiregule-

ringer af finansielle aktiver og forpligtelser. I resul-

tatopgørelsen indregnes ligeledes alle omkostning-

er, herunder afskrivninger og nedskrivninger. 

Income is recognised in the income statement as

earned, including value adjustments of financial assets

and liabilities. All expenses, including amortisation,

depreciation and impairment losses, are also

recognised in the income statement. 

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsyn-

ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde

selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet when it is

probable that future economic benefits will flow to the

Company, and the value of the asset can be measured

reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand-

synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå

selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles pålide-

ligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet when it

is probable that future economic benefits will flow

from the Company, and the value of the liability can

be measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser

til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forplig-

telser som beskrevet for hver enkelt regnskabspost

nedenfor. 

On initial recognition, assets and liabilities are

measured at cost. On subsequent recognition, assets

and liabilities are measured as described below for

each individual financial statement item.

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til a-

mortiseret kostpris, hvorved der indregnes en kon-

stant effektiv rente over løbetiden. Amortiseret

kostpris opgøres som oprindelig kostpris med fra-

drag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag af den

akkumulerede amortisering af forskellen mellem

kostpris og nominelt beløb. 

Certain financial assets and liabilities are measured at

amortised cost using the effective interest method.

Amortised cost is calculated as the original cost less

any repayments and with addition/deduction of the

accumulated amortisation of the difference between

cost and the nominal amount. 
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsi-

gelige tab og risici, der fremkommer, inden

årsrapporten aflægges, og som be- eller afkræfter
forhold, der eksisterede på balancedagen.

On recognition and measurement, allowance is made

for predictable losses and risks occurring before the

annual report is presented, which confirm or invalidate
matters existing at the balance sheet date.

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttofortjeneste Gross profit

Selskabet anvender bestemmelsen i årsregnskabslo-

vens § 32, hvorefter selskabets omsætning ikke er

oplyst.

The Company relies on the provisions in section 32 of

the Danish Financial Statements Act according to

which the Company's revenue is not disclosed.

Bruttofortjeneste er et sammendrag af nettoomsæt-

ning samt andre driftsindtægter med fradrag af

andre eksterne omkostninger.

Gross profit comprises revenue and other operating

income less other external expenses, etc.

Nettoomsætning Revenue

Indtægter  ved salg af tjenesteydelser indregnes i
resultatopgørelsen, hvis risikoovergang, normalt

ved levering til køber, har fundet sted, og hvis

indtægten kan opgøres pålideligt og forventes

modtaget.

Revenue from the sale of services is recognised in the
income statement, provided that the transfer of risk,

usually on delivery to the buyer, has been made and

that the income can be measured reliably and is

expected to be received.

Nettoomsætningen måles til dagsværdien af det

aftalte vederlag eksklusive moms og afgifter op-

krævet på vegne af tredjepart. Alle former for

afgivne rabatter indregnes i omsætningen.

Revenue is measured at the fair value of the agreed

consideration, excluding VAT and other indirect taxes

charged on behalf of third parties. All discounts

granted are recognised in revenue.

Andre driftsindtægter Other operating income 

Andre driftsindtægter indeholder tilskud til

forsknings- og udviklingsprojekter, der udgiftsføres

over driften.

Other operating income comprises grants for research

and development projects recognised as an expense.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostning-

er til distribution, salg, reklame, administration, lo-

kaler, tab på debitorer, operationelle leasingomkost-

ninger mv.

Other external expenses include expenses related to

distribution, sale, advertising, administration, premi-

ses, bad debts, payments under operating leases, etc.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager,

inklusive feriepenge og pensioner samt andre

omkostninger til social sikring mv. til selskabets

medarbejdere. I personaleomkostninger er

fratrukket modtagne godtgørelser fra offentlige

myndigheder.

Staff costs comprise salaries and wages, including
holiday pay and pension contributions as well as other

social security contributions, etc. for Company staff.

Compensation payments received from public

authorities have been deducted from staff costs.

Af- og nedskrivninger Depreciation and impairment losses

Af- og nedskrivninger indeholder årets af- og ned-

skrivninger af materielle anlægsaktiver.

Depreciation and impairment losses comprise the

year's depreciation and impairment of tangible fixed

assets.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indeholder

renter, kursgevinster og -tab vedrørende

transaktioner i fremmed valuta mv.

Financial income and expenses comprise interest and

exchange gains and losses relating to foreign currency

transactions, etc.

Balancen Balance sheet

Tangible fixed assets Tangible fixed assets

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med

fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.

Tangible fixed assets are measured at cost less

accumulated depreciation and impairment losses.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af

forventet restværdi efter afsluttet brugstid. 

The depreciable amount is cost less expected residual

value after the end of useful life.

Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og omkost-

ninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det tids-

punkt, hvor aktivet er klar til brug. 

Cost comprises the acquisation price and any costs

directly attributable to the acquisition until the date

when the asset is available for use. 

Kostprisen på et samlet aktiv opdeles i separate

bestanddele, der afskrives hver for sig, hvis

brugstiden på de enkelte bestanddele er forskellig.

Where individual parts of an item of tangible fixed

assets have different useful lives, the cost is divided

into separate parts, which are depreciated separately.

Der foretages lineære afskrivninger over den

forventede brugstid, baseret på følgende vurdering

af aktivernes forventede brugstider:

Depreciation is provided on a straight-line basis over

the expected useful life of the asset based on the

following expected useful lives:

Brugstid Restværdi
Useful life Residual value

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 3 år 0 %
Other fixtures and fittings, tools and equipment 3 years 0 %
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Aktiver med en kostpris på under kr. 12.800
omkostningsføres i anskaffelsesåret.

Assets costing less than DKK 12,800 are expensed in
the year of acquisition.

Fortjeneste og tab ved afhændelse af materielle

anlægsaktiver opgøres som forskellen mellem

salgsprisen med fradrag af salgsomkostninger og

den regnskabsmæssige værdi på salgstidspunktet.

Fortjeneste eller tab indregnes i resultatopgørelsen

som korrektion til af- og nedskrivninger eller under

andre driftsindtægter, i det omfang salgsprisen

overstiger den oprindelige kostpris.

Profits and losses from the sale of property, plant and

equipment are calculated as the difference between

selling price less selling costs and carrying amount at

the time of sale. Profits or losses are recognised in the

income statement as adjustment to depreciation and

impairment losses, or under other operating income if

the selling price exceeds original cost.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af tab,

hvor der vurderes at være indtruffet en objektiv

indikation på, at et tilgodehavende eller en

portefølje af tilgodehavender er værdiforringet.

Hvis der foreligger en objektiv indikation på, at et

individuelt tilgodehavende er værdiforringet,

foretages nedskrivning på individuelt niveau.

An impairment loss is recognised if there is objective

evidence that a receivable or a group of receivables is

impaired. If there is objective evidence that an

individual receivable is impaired, an impairment loss

for that individual asset is recognised.

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under

omsætningsaktiver, omfatter afholdte omkostninger

vedrørende efterfølgende regnskabsår.

Prepayments comprise costs incurred concerning

subsequent financial years.

Gældsforpligtelser Liabilities

Gældsforpligtelser måles til nettorealisationsværdi. Debts are measured at net realisable value.

Omregning af fremmed valuta Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved

første indregning til transaktionsdagens kurs.

Valutakursdifferencer, der opstår mellem

transaktionsdagens kurs og kursen på

betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som

en finansiel post.

On initial recognition, foreign currency transactions

are translated at the exchange rates at the transaction

date. Exchange differences arising between the

transaction-date exchange rates and the rates at the

dates of payment are recognised in the income

statement as financial income or financial expenses.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i

fremmed valuta omregnes til balancedagens valuta-

kurs. Forskellen mellem balancedagens kurs og

kursen på tidspunktet for tilgodehavendets eller

gældsforpligtelsens opståen eller indregning i

seneste årsregnskab indregnes i resultatopgørelsen

under finansielle indtægter og omkostninger.

Receivables and payables and other monetary items in

foreign currencies are translated at the exchange rates

at the balance sheet date. Any differences between the

exchange rates at the balance sheet date and the date at

which the receivable or payable arose or was

recognised in the latest financial statements are

recognised in the income statement as financial

income or financial expenses.
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Resultatopgørelse 1. januar - 31. december 2015
Income statement 1 January - 31 December 2015

Note 2015
kr.

2014
t.kr.

Bruttofortjeneste 6.022.329 4.647

Gross profit

Personaleomkostninger 1 (2.328.748) (2.101)
Staff costs

Resultat før af- og nedskrivninger 3.693.581 2.546

Earnings before interest, tax, depreciation and amortisation

Af- og nedskrivninger af materielle anlægsaktiver (47.946) (77)
Depreciation and impairment of tangible fixed assets

Resultat før finansielle poster 3.645.635 2.469
Profit/loss before financial income and expenses

Finansielle omkostninger (138.978) (83)
Financial expenses

Årets resultat

3.506.657 2.386

Net profit/loss for the year

Vederlag til partnere 3.294.000 2.768
Remuneration for partners

Overført resultat 212.657 (382)
Retained earnings

3.506.657 2.386
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Balance 31. december 2015
Balance sheet at 31 December 2015

Note 2015
kr.

2014
t.kr.

Aktiver
Assets

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 31.126 66
Other fixtures and fittings, tools and equipment

Materielle anlægsaktiver 2 31.126 66

Tangible fixed assets

Anlægsaktiver i alt 31.126 66

Total fixed assets 

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 1.850.967 1.060
Trade receivables

Andre tilgodehavender 286.671 891
Other receivables

Periodeafgrænsningsposter 118.602 0
Prepayments

Tilgodehavender 2.256.240 1.951

Receivables

Omsætningsaktiver i alt 2.256.240 1.951

Total current assets

Aktiver i alt

2.287.366 2.017

Total assets
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Balance 31. december 2015
Balance sheet at 31 December 2015

Note 2015
kr.

2014
t.kr.

Passiver
Equity and Liabilities

Selskabskapital 600.000 500
Share capital

Overført resultat 438.170 (59)
Retained earnings

Egenkapital 3 1.038.170 441

Total equity 

Banker 145.665 537
Banks

Leverandører af varer og tjenesteydelser 165.799 209
Trade payables

Anden gæld 937.732 830
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 1.249.196 1.576

Short-term debt

Gældsforpligtelser i alt 1.249.196 1.576

Total debt

Passiver i alt

2.287.366 2.017

Total equity and liabilities

Eventualposter mv. 4
Contingencies, etc.
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Egenkapitalopgørelse
Statement of changes in equity

Selskabs-

kapital

Overkurs ved

emission

Overført

resultat I alt

Share capital Share premium
account

Retained
earnings

Total

Egenkapital 1. januar 2015 500.000 0 (58.487) 441.513
Equity at 1 January 2015

Kontant kapitalforhøjelse 100.000 284.000 0 384.000
Cash capital increase

Årets resultat 0 0 212.657 212.657
Net profit/loss for the year

Overført fra overkurs ved emission 0 (284.000) 284.000 0
Transfer from share premium account

Egenkapital 31. december 2015 600.000 0 438.170 1.038.170

Equity at 31 December 2015
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Noter til årsrapporten
Notes to the annual report

2015
kr.

2014
t.kr.

1 Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger 1.911.202 1.702
Wages and salaries

Pensioner 336.407 323
Pensions

Andre omkostninger til social sikring 24.618 27
Other social security costs

Andre personaleomkostninger 56.521 49
Other staff costs

2.328.748 2.101

2 Materielle anlægsaktiver
Tangible fixed assets

Andre anlæg,

driftsmateriel

og inventar

Other fixtures
and fittings,

tools and
equipment

Kostpris 1. januar 2015 143.834
Cost at 1 January 2015

Tilgang i årets løb 13.736
Additions for the year

Kostpris 31. december 2015 157.570

Cost at 31 December 2015

Af- og nedskrivninger 1. januar 2015 78.498
Depreciation and impairment losses at 1 January 2015

Årets afskrivninger 47.946
Depreciation for the year

Af- og nedskrivninger 31. december 2015 126.444

Depreciation and impairment losses at 31 December 2015

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2015 31.126

Carrying amount at 31 December 2015
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Noter til årsrapporten
Notes to the annual report

3 Egenkapital
Equity

Selskabskapitalen består af 6.000 anparter a nominelt kr. 100. Ingen anparter er tillagt særlige rettigheder.
The share capital consists of 6,000 shares of a nominal value of kr. 100. No shares carry any special rights.

Selskabskapitalen har udviklet sig således:
Changes in share capital are specified as follows:

2015
kr.

2014
kr.

2013
kr.

2012
kr.

2011
kr.

Selskabskapital 1. januar
2015 500.000 500.000 0 0 0
Share capital at 1 January
2015

Tilgang i året 100.000 0 500.000 0 0
Additions for the year

Selskabskapital 31.
december 2015 600.000 500.000 500.000 0 0

Share capital 31
December 2015

4 Eventualposter mv.
Contingencies, etc.

Leje- og leasingkontrakter
Rental and lease commitments

Selskabet har indgået lejeaftale vedrørende leje af lokale. Selskabet har et opsigelsesvarsel på 12 måneder.
Lejen udgør t.kr. 207 i opsigelsesperioden. Ud over lejen skal lejer betale andel af fællesomkostninger,
som er estimeret til ca. t.kr. 83.
The Company has entered into a lease contract on office facility. The Company has a termination ot its lease with 12
months' notice. The rent amounts to DKK 207k during the notice period. In addition to the rent, the lessee is to pay a
share of general and administrative costs estimated to approx. DKK 83k.
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Noter til årsrapporten
Notes to the annual report

4 Eventualposter mv.  (Fortsat)
Contingencies, etc. (continued)

Andre eventualforpligtelser
Other contingent liabilities

Selskabet har modtaget tilskud til gennemførsel af udviklingsprojekter. Modtagne tilskud er indtægtsført i
driften. Tilskuddene er bevilliget og modtaget i henhold til aftalte vilkår. I de aftalte vilkår er der fastsat
forskellige betingelser for overholdelse af vilkår. Såfremt de aftalte vilkår ikke overholdes helt eller
delvist, er der aftalebestemmelser, der gør, at tilskudsgivere kan kræve hel eller delvis tilbagebetaling af
ydede tilskud.
The Company has received grants to carry out development projects. The grants received have been taken to income.
The grants have been approved and received according to agreed-upon terms. In the agreed-upon terms, different
conditions have been specified as to compliance with terms. Provided the agreed-upon terms are not complied with,
wholly or partially, provisions have been laid down ensuring that guarantors may request wholly or partial
repayment of grants provided.
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